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comunicacdo de infor magdes pela administragéo aduaneira, o intercambio de dados
confidenciais entre Estados-M embr os e a definicdo de valor estatistico
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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

O Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) estabel ece uma distingéo entre,
por um lado, os poderes que podem ser delegados na Comissdo para adotar atos néo
legidlativos de alcance geral que completem ou alterem certos elementos ndo essenciais e um
determinado ato legidativo, em conformidade com o artigo 290.°, n.° 1, do TFUE (atos
delegados) e, por outro, as competéncias de execucdo conferidas & Comissdo, caso sejam
necessarias condicdes uniformes de execucdo de atos juridicamente vinculativos da Unido, em
conformidade com o artigo 291.°, n.° 2, do TFUE (atos de execugéo).

No ambito da adocdo do Regulamento (UE) n.°182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabel ece as regras e 0s principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo’, a Comissio comprometeu-se” a rever, a luz dos critérios
consagrados no TFUE, os atos legidativos que contém referéncias ao procedimento de
regulamentacg&o com controlo.

O objetivo geral, até ao final da sétima legislatura do Parlamento Europeu (junho de 2014),
consiste em retirar de todos os instrumentos legislativos todas as disposicoes relativas ao
procedimento de regulamentagcdo com controlo.

No contexto do alinhamento do Regulamento (CE) n.° 638/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 31 de marco de 2004, relativo as estatisticas comunitérias sobre as trocas de
bens entre Estados-Membros e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 3330/912 pelas novas
regras do TFUE, ha que acautelar as competéncias de execucdo atualmente conferidas a
Comissdo por esse regulamento, concedendo a Comissao poderes para adotar atos delegados
e/ou de atos de execucao.

Sdo ainda propostas algumas alteracdes destinadas a melhorar a producéo de estatisticas das

trocas comerciais intra-UE.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E DAS
AVALIACOESDE IMPACTO

Foram consultados o Comité das estatisticas das trocas de bens entre Estados-Membros e o
Comité Estatistico Europeu.

N&o foi necessario realizar uma avaliagéo de impacto.

3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA

Sintese da acéo proposta.

JOL55de28.2.11, p. 13.
2 JOL 55de28.2.11, p. 19.
3 JO L 102 de 7.4.2004, p.1.
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e (i) Alinhamento

O principal objetivo da presente proposta € aterar o Regulamento (CE) n.° 638/2004, de
modo a alinh&1o pelo novo contexto institucional .

Tratarse, em especia, de identificar os poderes conferidos a Comissdo e estabelecer o
procedimento adequado para a adocao de medidas assentes nesses poderes.

No que se refere a0 Regulamento (CE) n.° 638/2004, propde-se investir a Comissdo dos
poderes necessarios para adotar atos delegados relativamente a regras diferentes ou
especificas aplicaveis a mercadorias ou movimentos especificos, a adaptacdo do periodo de
referéncia, a adaptacdo das taxas de cobertura Intrastat, a especificacdo das condi¢des para a
definicdo dos limiares a que faz referéncia o artigo 104.°, a definicdo das condi¢des para
simplificar a informacdo a fornecer relativamente as peguenas transagdes individuais, a
definicdo dos dados agregados e a definicdo dos critérios a que devem obedecer as
estimativas.

Propde-se conferir competéncias de execugdo a Comissdo que a habilitem a adotar atos em
conformidade com o procedimento de exame previsto no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.°
182/2011, as disposi¢oes para a recolha de dados Intrastat, em especial no que diz respeito aos
codigos a utilizar, as disposi¢des técnicas para a compilacéo de estatisticas anuais das trocas
comerciais por categoria de empresa e quaisquer medidas para garantir a qualidade das
estatisticas transmitidas em conformidade com os critérios de qualidade.

e (ii) Alteracbes adicionais

A simplificagdo dos sistemas de despacho aduaneiro levou a ndo disponibilidade, em sede
aduaneira, de informacdo estatistica sobre as mercadorias que sdo objeto de processamento
aduaneiro. A fim de garantir a qualidade e a cobertura das estatisticas das trocas comerciais
intracUE, prop&e-se recolher informagdes sobre os movimentos de tais mercadorias através do
sistema Intrastat.

Acresce que as estatisticas das trocas comerciais intraUE poderiam também beneficiar, em
termos de qualidade e de eficiéncia do sistema, de um reforgo do intercambio de dados
confidenciais entre as autoridades nacionais competentes na matéria. Este tipo de intercambio,
exclusivamente para fins estatisticos, deveria por isso ser explicitamente autorizado.

E necessaria uma definicio uniforme do conceito de «valor estatistico» em todas as
estatisticas relativas as trocas de bens a escala da Unido. Dai que se proponha alinhar a atual
definicBo deste conceito nas trocas comerciais intraaUE com a do mesmo conceito nas
estatisticas das trocas comerciais extra-UE.

e (iii) Racionalizacédo do Sistema Estatistico Europeu

O Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de
2009, relativo &s estatisticas europeias’ definiu o Sistema Estatistico Europeu (SEE) como a
parceria entre a autoridade estatistica europeia, que é a Comisséo (Eurostat), e os institutos
nacionais de estatistica (INE) e outras autoridades nacionais responsaveis em cada Estado-
Membro pelo desenvolvimento, producéo e divulgacdo de estatisticas europeias.

4 JO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
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O Comité do Sistema Estatistico Europeu (CSEE), instituido pelo artigo 7.° do Regulamento
(CE) n.0223/2009, é o comité de coordenacdo no ambito do SEE. Assiste a Comissdo no
exercicio das suas competéncias de execucdo, em certos dominios estatisticos. As estatisticas
das trocas comerciais de bens estdo excluidas destes dominios.

Em relagdo a estas estatisticas, cabe a0 Comité das estatisticas das trocas comerciais de bens
entre Estados-Membros (comité Intrastat) assistir a Comissdo, em conformidade com o artigo
14.° do Regulamento (CE) n.° 638/2004.

A Comissdo propbe a criacdo de uma nova estrutura do SEE com vista a melhoria da
coordenacdo e da parceria numa estrutura piramidal clara no ambito do SEE, com o CSEE
Ccomo organismo estratégico mais elevado. Um aspeto desta racionalizacdo € a concentracdo
das competéncias de comitologia nas méos do CSEE. Em fevereiro de 2012°, o CSEE apoiou
esta nova abordagem.

Portanto, propde-se igualmente a alteracéo do Regulamento (CE) n.° 638/2004, substituindo
asreferéncias ao Comité Intrastat por uma referénciaao CSEE.

e Basejuridica
Artigo 338.2, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia
e Escolhadoinstrumento

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A presente proposta ndo tem incidéncia no orcamento da UE.

5. ELEMENTOSFACULTATIVOS

Nenhum.
e Espaco Econémico Europeu

N/D

5 12.2reunido do ESSC, 12 de fevereiro de 2012.
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2013/0278 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue altera o Regulamento (CE) n.° 638/2004 relativo as estatisticas sobr e astrocas

comerciais de bens entre Estados-M embros, no que serefere a atribuicdo de poder es
delegados e de competéncias de execucdo a Comissdo para a adogdo de certas medidas, a
comunicacao de informacfes pela administracéo aduaneir a, o inter cambio de dados

confidenciais entre Estados-M embr os e a definicdo de valor estatistico

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 338.%,n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legidlativo ordinario,

Considerando o seguinte:

)

)

3

(4)

Em consequéncia da entrada em vigor do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia («o Tratado»), os poderes conferidos a Comissdo devem ser alinhados pelas
disposicdes dos 290.° e 291.° do Tratado.

No ambito da adogdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e 0s principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execucao pela Comissan®, a Comissdo comprometeu-se’ arever, aluz
dos critérios consagrados no Tratado, os atos legisativos que contém referéncias ao
procedimento de regulamentacéo com controlo.

O Regulamento (CE) n.° 638/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho®, de 31 de
Marco de 2004, relativo as estatisticas comunitarias sobre as trocas de bens entre
Estados-Membros e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 3330/91 do Conselho,
confere a Comisséo poderes para executar certas disposi ¢oes deste regulamento.

No contexto do alinhamento do Regulamento (CE) n.° 638/2004 pelas novas regras do
Tratado, ha que acautelar as competéncias de execucdo atuamente conferidas a

JOL55de28.2.11, p.13.
JO L 55de28.2.11, p. 19.
JO L 102 de7.4.2004, p.1.
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

Comissdo por este regulamento, atribuindo a Comissdo poderes para adotar atos
delegados e atos de execucéo.

A fim de dar respostas satisfatorios as necessidades dos utilizadores de informac&o
estatistica, sem impor encargos excessivos aos operadores econdmicos e de atender as
alteracOes necessarias por razbes metodoldgicas e a necessidade de estabelecer um
sistema eficaz para a recolha de dados e 0 apuramento estatistico, devem ser delegados
a Comissdo os poderes necessarios a adogcdo de atos em conformidade com o artigo
290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia relativamente a regras
diferentes ou especificas aplicaveis a mercadorias ou movimentos especificos, a
adaptacdo do periodo de referéncia, a adaptacdo das taxas de cobertura Intrastat, a
especificagdo das condigOes para a definicdo dos limiares a que faz referéncia o artigo
104.°, a definicéo das condicdes para simplificar ainformacéo afornecer relativamente
as peguenas transacOes individuais, a definicdo dos dados agregados e a definicdo dos
critérios a que devemn obedecer as estimativas.

E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante
os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de peritos. Aquando da preparacéo e da
elaboracdo de atos delegados, a Comissdo deve assegurar a transmisséo simultanea,
atempada e adequada dos documentos pertinentes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

A Comissdo deve fazer com gue estes atos delegados ndo representem um aumento
significativo dos encargos administrativos para os Estados-Membros e as unidades
respondentes.

A fim de garantir condic¢des uniformes para aimplementacéo do Regulamento (CE) n.°
638/2004, devem ser conferidas competéncias de execucdo a Comissdo que a
habilitem a adotar as disposicdes necess&rias para a recolha de informacdo, em
especial no que diz respeito aos codigos a utilizar, as disposicdes técnicas para a
compilacdo de estatisticas anuais das trocas comerciais por categoria de empresa e
guaisquer medidas para garantir a qualidade das estatisticas transmitidas em
conformidade com os critérios de qualidade. Essas competéncias devem ser exercidas
em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011.

O comité das estatisticas das trocas comerciais de mercadorias entre Estados-Membros
(Comité Intrastat) referido no artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 638/2004 aconselha
e assiste a Comissdo no exercicio das suas competéncias de exucucao.

No contexto da estratégia destinada a dotar o Sistema Estatistico Europeu (SEE) de
uma nova estrutura piramidal para melhorar a coordenacéo e a parceria no ambito
deste sistema, o Comité do Sistema Estatistico Europeu (CSEE), criado pelo
Regulamento (CE) n.°223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
marco de 2009, relativo as Estatisticas Europeias’, deve assumir um papel de
consultivo e assistir a Comissdo no exercicio das suas competéncias de execucao.

O Regulamento (CE) n.° 638/2004 deve ser alterado com a substituicdo da referéncia
ao Comité Intrastat por umareferéncia ao CSEE.

JO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
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(12) A simplificagdo dos sistemas de despacho aduaneiro levou a ndo disponibilidade, em
sede aduaneira, de informacdo estatistica sobre as mercadorias que sdo objeto de
processamento aduaneiro. A fim de garantir a cobertura dos dados, os movimentos
dessas mercadorias devem ser incluidos no sistema Intrastat.

(13) O intercambio de dados confidenciais relacionados com as estatisticas das trocas
comerciais intrasUE deve ser autorizado entre os Estados-Membros, a fim de tornar
mais eficiente o desenvolvimento, a producdo e a divulgacdo dos dados ou de
melhorar a qualidade dessas estatisticas.

(14) A definicgo de valor estatistico deve ser clarificada e alinhada com a defini¢cdo deste
conceito no ambito das estatisticas das trocas comerciais extra-UE.

(15) Em conformidade com o principio da proporcionalidade, € necessario e oportuno
estabel ecer regras para a comunicacdo de informacdes pela administracéo aduaneira, o
intercambio de dados confidenciais entre os Estados-Membros e a defini¢céo de valor
estatistico no dominio das trocas comerciais intre-UE. O presente regulamento ndo
excede 0 necessario para atingir esse objetivo, nos termos do artigo 5.° n.°4, do
Tratado da Uni&o Europeia.

(16) No intuito de garantir a seguranca juridica, os procedimentos para a adogdo de
medidas que tenham sido iniciados, mas ndo concluidos, antes da entrada em vigor do
presente regulamento ndo devem ser afetados pelo mesmo.

(17) O Regulamento (CE) n.° 638/2004 deve, por conseguinte, ser aterado em
conformidade,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (CE) n.° 638/2004 é alterado do seguinte modo:
(1) O artigo 3.° n.° 4, passa ater a seguinte redagéo:

‘4. A Comissao deve ser habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
13.°-A, relacionados com regras diferentes ou especificas aplicaveis a determinadas
mercadorias ou movimentos de mercadorias.»

(2) O artigo 5.° é alterado do seguinte modo:

@ No n.° 1 é suprimida a palavra «Comunidade».
(b) O n.° 2 passa ater a seguinte redacao:

‘2. A informagdo estatistica sobre expedi¢cdes e chegadas de mercadorias que tenham sido
sujeitas a um documento administrativo unico para efeitos aduaneiros ou fiscais deve ser
fornecida diretamente pelas afandegas as autoridades nacionais, pelo menos uma vez por
meés.»

(© E aditado o n.° 2-A com a seguinte redacéo:
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«2-A A administragdo aduaneira responsavel em cada Estado-Membro deve, por iniciativa
propria ou a pedido da autoridade nacional, transmitir & autoridade nacional qualquer
informacdo disponivel passivel de melhorar a qualidade das estatisticas.»

3 No artigo 6.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

‘2. A Comissdo deve ser habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo
13.°-A, a fim de adaptar o periodo de referéncia para ter em conta a ligagdo com o imposto
sobre o valor acrescentado (IVA) e as obrigacfes aduaneiras.

4 No artigo 9.° n.° 1, o segundo parégrafo passa a ter a seguinte redacso:

«As definicbes dos dados estatisticos referidos nas alinease) a h) constam do anexo. A
Comissdo adotarag, através de atos de execucdo, as disposicOes necessarias a recolha desta
informacdo, em especial os codigos a utilizar.

Tais atos de execucao devem ser adotados em conformidade com o procedimento de exame a
gue serefere o artigo 14.2, n.° 2.

(5)  Einserido o seguinte artigo 9.%-A:
«Artigo 9.°-A
I nter cAmbio de dados confidenciais

O intercambio de dados confidenciais para fins estatisticos, tal como esta definido no artigo
3., n.°7, do Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
marco de 2009 relativo as estatisticas europeias(*), sd deve ser autorizado entre as autoridades
nacionais competentes em cada Estado-Membro, quando esse intercambio servir a eficacia do
desenvolvimento, da producdo e da divulgacdo das estatisticas europeias relativas ao
comeércio de bens entre Estados-Membros ou a melhoria da qualidade dessas estatisticas.

As autoridades nacionais que tiverem obtido dados confidenciais devem tratar essa
informag&o de forma confidencial e uséla exclusivamente para fins estatisticos.

(*) JOL 87 de 31.3.2009, p. 164.
(6) O artigo 10.° é alterado do seguinte modo:
@ No n.° 3, o segundo paragrafo passa ater a seguinte redacao:

«Devem ser atribuidos a Comissdo os poderes necessarios para adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 13.°-A, a fim de adaptar as taxas de cobertura Intrastat a evolucéo
técnica e econémica, reduzindo-as sempre que for possivel e a0 mesmo tempo mantendo
estatisticas que respeitem os indicadores e as normas de qualidade em vigor.»

(b) No n.° 4, o segundo paragrafo passa ater a seguinte redacao:

«Devem ser atribuidos a Comissdo os poderes necessarios para adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 13.°-A a fim de especificar as condic¢des para a defini¢do de tais
limiares.»

(c) O n.°5 passa ater a seguinte redacéo:
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‘5. Em certas condi¢bes que satisfacam os requisitos de qualidade, os Estados-Membros
podem simplificar a informacdo a fornecer em relacdo as transagdes individuais de peguena
importancia. «Devem ser atribuidos a Comissdo 0s poderes necessarios para adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 13.°-A afim de especificar tais condi¢oes.»

@) O artigo 12.° é aterado do seguinte modo:
@ Non.° 1, aalineaa) passa ater a seguinte redacao:

« @) 40 dias de calendério a contar do final do més de referéncia, para os resultados agregados
a definir pela Comissdo. Devem ser atribuidos a Comisséo os poderes necessarios para adotar
atos delegados em conformidade com o artigo 13.%-A afim de definir tais dados agregados.»

(b) O n.° 2 passa ater a seguinte redacao:

«2. Os Estados-membros devem fornecer a Comisséo (Eurostat) os resultados mensais das
respetivas trocas comerciais totais, utilizando estimativas, sempre que necessario. Devem ser
atribuidos a Comissao os poderes necessarios para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 13.°-A a fim de definir os critérios a que os resultados das estimativas devem
obedecer.»

(©) No n.°4, o terceiro paragrafo passa ater a seguinte redacéo:

«A Comissdo adotara, por meio de atos de execucdo, as disposicdes técnicas para a
compilacdo destas estatisticas.

Os atos de execucdo correspondentes devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 14.2, n.° 2.»

(8 No artigo 13.°, 0 n.° 4 passa ater a seguinte redacéo:

‘4. A Comissdo adotarg, por meio de atos de execucdo, as medidas necessarias para garantir a
qualidade das estatisticas transmitidas de acordo com os critérios de qualidade.

Os atos de execucdo correspondentes devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 14.°, n.° 2.»

(99  Einserido o seguinte artigo 13.%-A:

«Artigo 13.%-A
Exercicio da delegacédo
1 O poder de adotar atos delegados € conferido a Comisséo sob reserva das condicoes
estabel ecidas no presente artigo.
2. Ao exercer os poderes delegados por forga do artigo 3., n.°4, do artigo 6.%, n.°n.° 2,

do artigo 10.°, n.* 3, 4 e 5, do artigo 12.%, n.° 1, alinea a) e n.° 2, a Comissdo deve garantir que
o0s atos delegados ndo impdem encargos administrativos adicionais significativos aos Estados-
Membros e aos respondentes.

3. Os poderes de adotar atos delegados a que se referem os artigos 3.2, n.° 4, o artigo 6.°,
n. 2, o artigo 4.°, n.° 4, sdo conferidos a Comissdo por prazo indeterminado, a partir de

PT



PT

[Servico das Publicages: inserir a data exata de entrada em vigor do regulamento de
alteracao].

4. A delegacdo de poderes referida no artigo 3.2, n.° 4, no artigo 6.2, n.° 2, no artigo10.°,
n.% 3, 4 e 5, no artigo 12.°, n.° 1, alinea a) e n.° 2 pode ser revogada em qualguer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacéo pde termo a delegacdo
dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte
ao da sua publicagéo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacdo ndo prejudica a validade dos atos delegados ja em vigor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-0 Simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Qualquer ato delegado adotado em conformidade com o artigo 3.° n.° 4, o artigo 6.°,
n.°2, 0artigo 10.°, n.°3,4 e 5, o artigo 12.%, n.° 1, alinea a) e n.° 2.° sd entra em vigor se nem
0 Parlamento Europeu nem o Conselho formularem objegdes no prazo de dois meses a contar
da notificac8o do ato a essas duas institui¢cdes ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho informarem a Comisséo de que ndo formularéo objegdes. O prazo em
referéncia pode ser prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.»

10) O artigo 14.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 14.°
Comité

1 A Comissdo é assistida pelo Comité do Sistema Estatistico Europeu criado pelo
Regulamento (CE) n.° 223/2009. Este comité é um comité na ace¢do do Regulamento (UE)
n.0182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 defevereiro de 2011, que
estabelece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissdo(*).

2. Caso sgja feita referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

(*) JOL 55de28.2.2011, p. 13.»
(11) No anexo, o ponto 3 (b) passa a ter a seguinte redagao:

« (b) O valor estatistico, que representa o valor calculado na fronteira nacional dos Estados-
Membros. Tem por base 0 montante tributavel ou, se for o caso, o valor que o substitui. Inclui
apenas as despesas acessorias (frete e seguro), respeitantes a parte do trajeto que, em caso de
expedicdo, se situe no territério do Estado-Membro de expedicdo e, em caso de chegada, se
situe fora do territério do Estado-membro de chegada. No caso de expedicdo, diz-se ser um
valor fob (franco a bordo) e, no caso de chegada, diz-se ser um valor cif (custo, seguro e
frete).»

10
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Artigo 2.°

O presente regulamento ndo afeta os procedimentos de adocdo de medidas previstos no
Regulamento (UE) n.° 638/2004 que tenham sido iniciados, mas ndo concluidos, antes da
entrada em vigor do presente regulamento.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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